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Conector ARGB - Connettore ARGB - Connecteur
ARGB - Anschluss ARGB - Ztacze ARGB

Connect the ARGB connector to an ARGB HUB
or motherboard to control the lighting

Conecta el cable ARGB a un HUB o placa base
ARGB para controlar la iluminacion

Conecte o cabo ARGB a um ARGB HUB ou
placa-mae para controlar a iluminagao

Collegare il cavo ARGB a un HUB ARGB o una
scheda madre per controllare I'illuminazione

Connectez le cable ARGB a un concentrateur
ARGB ou a une carte mére pour contréler
I'éclairage

SchlieBen Sie das ARGB-Kabel an einen

ARGB-HUB oder ein Motherboard an, um die
Beleuchtung zu steuern

Podtacz kabel ARGB do koncentratora ARGB
lub ptyty gtdwnej, aby sterowac oswietleniem

Sluit de ARGB-kabel aan op een ARGB HUB of
moederbord om de verlichting te bedienen
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EN - Disconnect the power supply cable before
installation. Make sure that the ARGB have
been fully plugged. Do not modify the cable or
connector included in this product. At the end
of the product life please dispose this product
at your local waste collection/recycling centre

ES - D el cable de ali i6n antes
de la instalacion. Asegurese de que el ARGB se
No

FR - Débranchez le cable d'alimentation avant
l'installation. Assurez-vous que 'ARGB est
complétement branché. Ne modifiez pas le
céble ou le connecteur inclus dans ce produit.
Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez
jeter ce produit dans votre centre local de
collecte/recyclage des déchets

DE - Trennen Sie vor der Installation das
l. Stellen Sie slcher dass der ARGB

haya
el cable o conector incluido en este producto.
Al final de la vida atil del producto, deséchelo
en su centro local de recoleccion/reciclaje de
desechos

N Sie
nicht das in diesem Produkl enthaltene Kabel
oder den Stecker. Am Ende der
Produktlebensdauer entsorgen Sie dieses
Produkt bitte bei Ihrem ortlichen

PT - Di o de @0 antes
da instalagao. Cemﬁque se de que o ARGB foi
o cabo
ou conector incluido nes(e produto. No final da
vida util do produto, descarte-o no centro de
coleta/reciclagem de lixo local

IT - Scollegare il cavo di alimentazione prima
dell'installazione. Assicurati che I'ARGB sia
stato completamente collegato. Non
modificare il cavo o il connettore inclusi in
questo prodotto. Al termine della vita del
prodotto, smaltire questo prodotto presso il
centro di raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale

PL - Przed instalacja odtgcz kabel zasilajacy.
Upewnij sig, ze ARGB zostato catkowicie
podtaczone. Nie modyfikuj kabla ani ztgcza
dotgczonego do tego produktu. Po zuzyciu
produktu nalezy go wyrzuci¢ do lokalnego
centrum zbiérki/recyklingu odpadow

NL - Koppel voor de installatie de
voedingskabel los. Zorg ervoor dat de ARGB
volledig is Breng geen wi

aan in de kabel of connector die bij dit product
is geleverd. Lever dit product aan het einde van
de levensduur van het product in bij uw

trum




